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Tyroler József, a Kossufk*kankók rajzolója

A táblabiró-kor lelkes, szegény kispolgári 
világának egyik szeretett, sokat foglalkoztatott 
festő-, réz- és acélmetsző művésze volt a maga 
idejében európai hírű T yro le r  József.

Pontos személyi adatok alig maradtak Tyro- 
lerről. Csak annyit tudunk róla, hogy a múlt 
század huszas éveiben született Árva megyében, 
Alsókubinban. Sokgyerekes szegény szülőktől 
származott. Tizenötéves lehetett, amikor 1838- 
bán -— éppen száz éve —- az árvamegypl 
gyolcsostótokkal, részben tutajon, réézben gya­
logosan feljött Pestre, hogy itt boltosínasnak 
szegődjék el.

Ahogy a városban ődöngött, elvetődött To-  
m ola  műkereskedő kirakata elé. Tomola Fer-

js‘ látta. Ebben az időbeír nagyon kedveltek 
voltak az acé lm ctszésü  d iv a tk e p ek ,  melyeket a 
nők számára készült szépirodalmi és divat­
lapok, de egyéb folyóiratok is mellékletképpen 
adlak előfizetőiknek. Sokáig eredeti párisi acél- 
metszeteket mellékeltek, amelyeket rendszerint 
sablon segítségével kézzel színeztek.

Tyroler a negyvenes évek népszerű német­
nyelvű szépirodalmi és társadalmi újságjának, 
a D ér Ungar-n&k divatképrajzolója lett. Ezt a 
lapot Klein Hermann szerkesztette, aki később 
nevét K elény i  Jánosra változtatta és már ezen 

néven lett a P es te r  L lo y d  munkatársa. A 
Tyroler készítette metszeteket Aíd n d c l ló  Nina, 
a szerkesztő felesége színezte, miközben pólya*-

dinánd, akinek az üzlete a Váci-utca elején (gyermekét maga elé helyezte az asztalra. így 
volt, a Kristóf-patikával szemben, arról volt beszéli ezt dédunokája. K ilé n y i  Mária, 
nevezetes, hogy 1833-ban csupán m a g y a r  nyel- A divatképek rajzolása a tizenkilencedik szá-

tiinést és heteken át volt vitatkozások tárgya. 
Ezek a rajzok Tyrolernek olyan elismerést és 
népszerűséget szereztek, hogy korának egyik 
legkeresettebb rajzolója lett. A k é t  L is z trő l  ké­
szített karikatúrája különösen nagy feltűnést 
kellett. A rajznak nincs ugyan szövege, de a 
szereplőket mindenki ismerte. A gunykép az 
akkoriban öngyilkossá lett Lis t  Frigyest, a ki- 
váló közgazdászt ábrázolja, amint nyomorúsá­
gos szobájában vérében fekszik, mialatt L isz t  
Ferenc, a nagy zeneszerző zongorázik. Felettük 
a pénz démona két marokkal szórja az aranyát 
a nagy zenészre. A két Lisztnek az életben 
semmi köze sem volt egymáshoz; Tyroler ötlete 
csak a névazonosságon alapult.

Tyroler Józsefnek több arcképmetszetéről is 
tudunk. Legismertebbek közülük József nádor 
portréja, melyért 100 forint külön jutalomban 
részesült. IX. Pius pápa. Hunyadi János, Má­
tyás király, Lola Montez tartoznak még ismer­
tebbé vált portrémetszetei közé. De leghíresebb 
metszete P ető f i  szaká llas arcm ása, melygl 
Barabás Miklós tollrajza után készített. Ez a 
portré Petőfi összes költeményeinek 184S*ban 
megjelent kiadását díszítette.

Ennek az arcképnek külön érdekessége, hogy

Aber sonst  m ach en  Sie nichts nach von  die-  
| sem  Bild , und a m  W enigsten  den  Nasen .  

Und ich b itte  Sie,  m a ch en  Sie nicht zu d ick  
und du n k e l  da s  B art , w eil  ist mein Bart  
nicht dick . W enn  ich w e r d e  g esu n d . w e rd e  
ich Sie besuchen. Leben Sie Wohl!

Ihr Verehrer
A. P e tő f i ,

Petőfinek ez a levele a Színház i  L á tc ső  című 
színházi napilap 1863 október 20-i számában 
került először nyilvánosság elé. Ez az újság 
a Nemzeti Színház kiadásában, Szerdahely i  
Kálmán, a szinház művészének szerkesztésében 
jelent meg. A levél eredetije akkor T o ld y  Ist­
ván birtokában volt. A K o szo rú ,  Arany János 
„szépirodalmi és általános műveltséget ter­
jesztő“ hetilapja 1863 október 25-i számában 
éziel a bevezetéssel közöké a levelet;

A ,¿színházi L á t c s ő P e t ő f i n e k  egy  sdját-  
kezüleg irt német levelét közli, melyet ez Ty- 

ler acélmetszőnek küldött volt, midőn arc­
képét késziték. A levélből kitűnik, hogy Pe­
tőfi sem tudott olyan jól németül, mint ver­
set Írni.“
A levél címzése jgy szólt; „Piéz- és  acé lm etsző  

T yro le r  urnák  Pesten,  vácz i  ut,  k i fe lé  m en et

ven Íratta k i  b o l t jának  a j ta ja  fe le t t  c im táb lá jára  
a cégét. Példáját csakhamar mások is követték,
A mükereskeö kirakatában egy kép vonta ma­
gára a fiatal Tyroler figyelmét: a fin ott rög­
tön papirra vetette vázlatosan, majd otthon pon- vele, mint a festéssel, 
tosan kidolgozta. Másnap azután elvitte Tomó- 
lához, akinek megtetszett a rajz s Tyrolert 
alkalmazta üzletében.

Eleinte csak kotta-cjmlapokat rajzolt, de 
közben megtanulta a kőrajzolást, a fa- és réz­
metszést és tudományának hamarosan hasznát

zad első felében művészi feladatot jelenteti. 
A legkiválóbb biedermeier-festők is, például 
B arabás Miklós, szívesen vállalkoztak reá és 
ugyanolyan gonddal és szeretettel foglalkoztak

De a D ér Ungar, melynek Tyroler rendszere­
sen dolgozott, nemcsak divatképp?! kedveske­
dett előfizetőinek, hanem az akkori idők Ízlé­
sének megfelelő to r zk é p m c l lé k le te k e t  is adott, 
melyek közül nem egy keltett országos fel-

acélbametszéséhez m aga  P e tő f i  adóit, u tm u ta-1 balra.’1 A pecséten „P. 5.“ betűk olvashatók. A 
tást. Bizonyság rá a nagy költőnek Tyrolerher Tevéihez mellékelt lapról, mely elkallódott, a 
irt alatti „Koszorú“ szerkesztője azt hiszi, hogy Petőfi­

nek tü k ö rb ő l  sa já tkezü leg  ra jzo l t  a rck ép é t  tar­
talmazta.

Ami a levél rossz németségét illeti, Gyulai Pál 
, . _ .,  . . . .  . n | is, H avas  Adolf, Petőfi első, végleges teljes
. .  ̂ . , . . , . kiadásának sajtó ala rendezője is azt tartja,

hogy csak tréfa volt, mert Petőfi elég jól írt 
és beszélt németül.

Petőfinek ez az arcképe nagyon népszerű | 
lett, számtalanszor megjelent képeslapokban, i 
kőnyomat is készült róla. A kortársak szerint ez 
volt Petőfi legsikerültebb arcmása.

Pesth , 24. Nov. 1847. 

Lieber Herr Tyroler!

ka n n  nich t  Sie besuchen; ich bin krank, wie  
d e r  Teufel .  W enn m ein  Brief  n icht zu spät  
k o m m t ,  so haben  Sie di  Güte, den B art  mir  
so m achen , w ie  ich habe  geze ichnet h ier auf 
diese  B ild  m anu propr io ,  w e il  ich  so hab  
lassen vaxen  den B art  in d ie  neuere  Zeit.



(Hely) (Idő)
Tyroler később szorosabb barátságba is ke­

rült Petőfivel. Kéri} GVula, . a Petőfi-társaság 
egykori titkárja a Petőfi-ház történetéről irt 
munkájában elmondja, hogy a költő hosszabb 
ideig lakott a Tyroler-családnál, ahol egy kis 
udvari szobában húzódott. A Tyroler-csalüd 
kegyelettel őrizte meg, majd a Petőfi-háznak 
ajándékozta azt a tintatartót, mely a költő tulaj­
dona volt, s amelyet, mikor tőlük megvált, ne­
kik emlékül hagyott.
■ Ismertebbé vált rézmetszetei még Tvrolernek 

a? első m a g ya r  fe le lős m in isz tér ium  tagja iról  
készített mii lapja, melynek egy eredeti példá­
nyát a Fővárosi Könyvtár budapesti gyűjte­
ménye őrzi, L is z t  Ferenc portré ja ,  mely a nagy 
művészt a zongora előtt ülve ábrázolja; ez a

Tyroler egyik ilyen eredeti rézlapját a Pár« 
amenti inuzeum őrzi. 1849-ben, a szabadság«
mrc leverése után, G rim m  Vincének menekülni* 
cellett és Törökországba emigrált, Tyroler pe« | 
iig a „Neugebaude“ foglya lett. H a y n a u n ake gy 
¡zép pesti zsidóasszony volt a szeretője, aki Fy« 
•ólért. pártfogásába vette és néhányheti rabság 
jtán ki is szabadította.

í A Kossuth-bankók sikerült kiviteléi, különö*» 
¡sen a rézmetszetek művészi értékét a .hazai és 
‘külföldi pénzügyi szakmüvek és folyóiratok ogy* 
laránt elismerték, mintahogy igen elismerőleg 
1  nyilatkozott a bankjegyekről Montenuovó 
¡cég is, akit Haynau a forradalmi pénzjegyek ipb 
vételével és elhamvasztásával megbízott.

metszete Kriehubcr , a kiváló osztrák portrét ista 
festménye után készült. Ezernyoleszáznegyven- 
nyóléban még a királyi pár: V. F erdináná  és
neje  arcképe is az Ő vésője alól került ki.

Ezernyolcszáznegyvennyolcban egy különösen 
megtisztelő, történelmileg is fontos feladat ju­
tott Tyrolernak osztályrészül. Kossuth Lajos, 
mint az első független, felelős magyar miniszté­
rium pénzügy minisztere, Tyrolert bízta meg a 
papírpénzek, a ..honvédelmi bizottmány“ által 
kibocsájtott „Kossuth-bankók“-nak a megrajzo­
lásával és rézmetszeteik elkésziésével.,

Ezek a bankjegyek a Kossuth Lajos által 
1848-ban felállított bankjegynyomdában készül­
tek; a nyomda vezetője k a n d e re r  Lajos volt, a 
litográfiái osztályt Grimm  Vince, korának ki­
váló kőrajzolőja vezette, aki így a Kossuth-ban- 
kök készítésében is résztvett. A bankjegyeken a 
tőnusnyomást litográfiái utón készítették, de a 
rajzok és tpinták kivitelezése, mint az erre- 
vonatkozó történelmi munkák közük: „egy
európa i  h irességü m a g ya r  m ű v észre ,  T yro le r  j 
Józsefre  b í z a t o t t “ 1

Szabadonbocsájíása után Tyroler továbbfoly« 
tatja művészi munkálkodását; divatrajzai és 
egyéb metszetei a „Délibáb" cimü s z é p i r o d a lm i  

i és divatlap mellékleteiképpen jelennek meg. A 
képeken magyaros ruházatú, kedves bieder­
meier-dámák társalognak kecses pózban egy« 
mással. Több divatmetszete francia szöveg- 
aláírással jelent meg, aminek oka az lehetett* 
hogy az akkori közönség becsesebbnek tartotta 
a külföldit, mint azt, ami itthon készült. Ezer- 
nyolcszázötvenhárom végén Tyroler metszetei 
helyett a „Délibáb“ már eredeti francia divat« 
képeket mellékel, noha ezek a metszetek kétség« 
kívül gyöngébb alkotások Tyroler müveinél. Sőt 
ezek után évtizedekig csakis külföldön készült 
divatképmellékleteket adnak a magyar „szép« 
irodalmi és hölgy-divatlapok“.

A „Délibábénál történt változás magyarázat 
tát a szerkesztő, gró f  F estet ich  Leó egy kis ijze« 
netberi adja az október kilencediki számban:

„Előfizetőink nagyobb részének kivánatárá 
ezentúl ismét a „Moniteur des Modes“ eredeti

(Köt, v. fűz.) (Oldal)
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acélmetszeteit fogjuk mellékletül küldeni, $ 
mig a megrendelt őszi divatképek megérkezt 
nefe, addig becses türelmükért esdünk.“

Hogy ebben az ügyben milyen szerepet ját« 
szóltak az anyagiak, azt már nem tudjuk meg« 
állapítani, de az indokolás ugyancsak ellent« 
mond a lap sokat hangoztatott elvének, hogy aí 
honi művészetet akarja támogatni. Patti Adw 
lina, nagysikerű hangversenye alkalmával ekép« 
pen rójja meg az idegenmüvész-imádatotj 
„ ... nem lehet az a célunk, hogy pénzt gyűjt« 
sünk, hanem hogy a honi művészetet emeljük« 
Az idegen művészek propagálásával csak követ 
telőbbé tesszük közönségünket s egyszersmind! 
hozzászoktatjuk idegen elemekben találni a lég« 
nagyobb gyönyört.“

Tyroler József a biedermeier-kor egyik lej# 
tehetségesebb, sokat foglalkoztatott művészi 
volt, akit fölényes rajztudásával kiváló ízlésé« 
vei és a. technikának biztos ismeretével vált k |
kortársai közül. Az első magyar karikatúra« 
rajzolók egyike ebben Jankó  Jánost is meg« 
előzte. Lexikonaink néhány sorban ugyan meg« 
emlékeznek róla, de személyi adatai, az évszá« 
mok ellent mondanak egymásnak; életét néni 
ismeri senki és ma már azt sem tudjuk meg« 
állapítani, hogy melyik temetőben nyugosznatíj 
bizonyára jeltelen hamvai.

Friedricb Klára

Tyroler munkássága most már mindig kisebb 
területre szorult és a hatvanas években má-# 
semmi nyoma sincs működésének- Magábazár« 
kozott, visszavonult ember lett a művész ;akiS 
még mogorvábbá tett rosszulsikerült házassága« 
A hatvanas évek végefelé halhatott meg; port« 
tos adat elhalálozása idejéről nem maradi 
ránk. Számos metszetét őrzi a Fővárosi Nyíl« 
vános Könyvtár budapesti gyűjteménye, a Pa« 
tőíl-Ház, az Országos Zsidó Muzeum és egyéil 
gyűjtemény. Wurtzbach életrajzi lexikona hős?« 
szasabban foglalkozik TvrolerreJ; biztos kezű.; 
finom Ízlésű művésznek mondja, aki gyöngéd 
és mégis erőteljes vonalakkal dolgozott A bír« 
tokában levő Tyroler-metszetekről részletesed 
megemlékezve, Constant v. Wurtzbach. sajnál« 
kozva és megütközve jegyzi meg, hogy 4 mü« 
veszeti szakkönyvek közül egyik sem emléke« 
zik meg erről a k ivá ló  m ű v és zrő l , akit 
halála előtt elfelejtettek.
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